
様式第 9の 2（第 2条関係） 

MM2

APPLICATION FOR INTERNATIONAL REGISTRATION 
GOVERNED EXCLUSIVELY BY THE MADRID PROTOCOL 

For use by the applicant;  this international 
application contains, in addition to the 
application form, the following number of 
sheets: 

    

 For use by the applicant/Office of origin 

Applicant’s reference:    
 
Office’s reference:    

For use by the International Bureau: 

Total additional sheets received:  
 

CONTRACTING PARTY WHOSE OFFICE IS THE OFFICE OF ORIGIN:    

APPLICANT Identification code 
 (where supplied by WIPO):    

(a) Name:    

  

(b) Address:    

  

(c) Address for correspondence:    

  

(d) Telephone:    Fax:    

 E-mail address:    

(e) Preferred language for correspondence: English French 

(f) Other indications (as may be required by certain designated Contracting Parties) 

 (i) if the applicant is a natural person, nationality of applicant:    

 (ii) if the applicant is a legal entity: 

– legal nature of the legal entity:    

– State and, where applicable, territorial unit within that State, under the law of which the legal entity is organized: 

ENTITLEMENT TO FILE 

(a) Indicate in the appropriate box(es): 

 (i) where the Contracting Party mentioned in item 1 is a State, that the applicant is a national of that State; or 

 (ii) where the Contracting Party mentioned in item 1 is an organization, the name of the State 
of which the applicant is a national;  or   

 (iii) whether the applicant is domiciled in the territory of the Contracting Party mentioned in 
item 1;  or 

 (iv) whether the applicant has a real and effective industrial or commercial establishment in the 
territory of the Contracting Party mentioned in item 1. 

(b) Where the address of the applicant, given in item 2(b), is not in the territory of the Contracting Party mentioned in 
item 1, indicate in the space provided below: 

 (i) if the box in paragraph (a)(iii) of the present item has been checked, the domicile of the applicant in the territory of 
that Contracting Party, or, 

 (ii) if the box in paragraph (a)(iv) of the present item has been checked, the address of the applicant’s industrial or 
commercial establishment in the territory of that Contracting Party. 

  

  

1 

2 
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REPRESENTATIVE (if any) Identification code 
 (where supplied by WIPO):    

Name:    

Address:    

  

Telephone:    Fax:    E-mail address:    

 

BASIC APPLICATION OR BASIC REGISTRATION 

Basic application number:    Basic application date:    (dd/mm/yyyy) 

Basic registration number:    Basic registration date:    (dd/mm/yyyy) 

PRIORITY CLAIMED 

The applicant claims the priority of the earlier filing mentioned below. 

Office of earlier filing:    

Number of earlier filing (if available):    

Date of earlier filing:    (dd/mm/yyyy) 

If the earlier filing does not relate to all the goods and services listed in item 10 of this form, indicate in the space provided below the 
goods and services to which it does relate. 

  

  

  

THE MARK 

(a) Place the reproduction of the mark, as it appears in the 
basic application or basic registration, in the square below.

(b) Where the reproduction in item (a) is in black and white and 
color is claimed in item 8 of this form, place a color 
reproduction of the mark in the square below. 

(c)  The applicant declares that he wishes the mark to be considered as a mark in standard characters. 

Where the Office of origin has addressed this form by telefacsimile, the present space must be completed before addressing the 
original of this page to the International Bureau. 
Number of basic application or registration or Office reference as shown on the first page of this form: 

  

Signature by the Office of origin:    

6 

7 

4 

5 



 
 

COLOR(S) CLAIMED 

(a) The applicant claims color as a distinctive feature of the mark. 

 Color or combination of colors claimed:    

  

  

(b) Indication, for each color, of the principal parts of the mark that are in that color (as may be required by certain designated 
Contracting Parties): 
  

  
  

 

(c) The mark consists of a color or a combination of colors as such. 
 

MISCELLANEOUS INDICATIONS 
 

(a) Transliteration of the mark (where applicable):    

  

  

(b) Translation of the mark (as may be required by certain designated Contracting Parties) 

 (i) into English:    

   

 (ii) into French:    

   
 

(c) If the words contained in the mark have no meaning (and therefore cannot be translated), check the box. 
 

 

 

(d) Where applicable, check the relevant box or boxes below: 

Three-dimensional mark Sound mark Collective mark, certification mark, or 
guarantee mark 

(e) Description of the mark (where a description is contained in the basic application or the basic registration): 

  

  

 
(f) Verbal elements of the mark: 

  

  

 
(g) The applicant declares that he wishes to disclaim protection for the following element(s) of the mark: 
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 (a) GOODS AND SERVICES FOR WHICH INTERNATIONAL REGISTRATION IS SOUGHT 
(If the space provided is not sufficient, use a continuation sheet and check the box  ) 

Class Goods and services 

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

 

(b)  The applicant wishes to limit the list of goods and services in respect of one or more designated Contracting Parties, as follows: 
(If the space provided is not sufficient, use a continuation sheet and check the box  ) 

Contracting Party Class(es) or list of goods and services for which protection is sought in this 
Contracting Party 
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DESIGNATED CONTRACTING PARTIES 
Check the corresponding boxes to designate Contracting Parties 

  AG Antigua and Barbuda 
 AM Armenia 
 AT Austria 
 AU Australia 
 BG Bulgaria 
 BT Bhutan 
 BX Benelux 
 BY Belarus 
 CH Switzerland 
 CN China 
 CU Cuba 
 CZ Czech Republic 
 DE Germany 
 DK Denmark 
 EE Estonia 
 ES Spain 
 FI Finland 
 FR France 
 GB United Kingdom* 

 GE Georgia 
 GR Greece 
 HU Hungary 
 IE Ireland* 
 IS Iceland 
 IT Italy 
 KE Kenya 
 KP Democratic People’s 

   Republic of Korea 
 LI Liechtenstein 
 LS Lesotho 
 LT Lithuania 
 LV Latvia 
 MA Morocco 
 MC Monaco 
 MD Republic of Moldova 
 MN Mongolia 

 MZ Mozambique 
 NO Norway 
 PL Poland 
 PT Portugal 
 RO Romania 
 RU Russian Federation 
 SE Sweden 
 SG Singapore* 
 SI Slovenia 
 SK Slovakia 
 SL Sierra Leone 
 SZ Swaziland 
 TM Turkmenistan 
 TR Turkey 
 UA Ukraine 
 YU Yugoslavia 
 ZM Zambia 

 

 Others: 

  
  

 

  
  

 

  
  

 

  
  

* By designating Ireland, Singapore or the United Kingdom, the applicant declares that he has the intention that the mark will be used 
by him or with his consent in that country in connection with the goods and services identified in this application. 

SIGNATURE BY THE APPLICANT OR HIS REPRESENTATIVE 

(If required or allowed by the Office of origin) 

    (dd/mm/yyyy) 

CERTIFICATION AND SIGNATURE OF THE INTERNATIONAL APPLICATION BY THE OFFICE OF ORIGIN 

(a) Certification 

The Office of origin certifies 

(i) that the request to present this application was received on        
 (dd/mm/yyyy). 
   

(ii) that the applicant named in item 2 is the same as the applicant named in the basic application or the holder named in the 
basic registration mentioned in item 5, as the case may be, 
that any indication given in item 8(c), 9(d) or 9(e) appears also in the basic application or the basic registration, as the case 
may be, 
that the mark in item 7(a) is the same as in the basic application or the basic registration, as the case may be,  
that, if color is claimed as a distinctive feature of the mark in the basic application or the basic registration, the same claim is 
included in item 8 or that, if color is claimed in item 8 without having being claimed in the basic application or basic 
registration, the mark in the basic application or basic registration is in fact in the color or combination of colors claimed, 
and 
that the goods and services listed in item 10 are covered by the list of goods and services appearing in the basic application 
or basic registration, as the case may be. 

 
Where the international application is based on two or more basic applications or basic registrations, the above declaration shall 
be deemed to apply to all those basic applications or basic registrations. 

(b) Office’s signature:   
 

Date of signature:   (dd/mm/yyyy) 
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FEE CALCULATION SHEET 
 

(a) INSTRUCTIONS TO DEBIT FROM A CURRENT ACCOUNT 

The International Bureau is hereby instructed to debit the required amount of fees from a current account opened with the 
International Bureau (if this box is checked, it is not necessary to complete (b)). 

Holder of the account:    Account number:    

Identity of the party giving the instructions:    

(b) AMOUNT OF FEES;  METHOD OF PAYMENT 

Basic fee (653 Swiss francs if the reproduction of the mark is in black and white only;  903 Swiss francs 
if there is a reproduction in color)   

Complementary and supplementary fees: 

Number of designations 
for which complementary 
fee is applicable 
  x 

 
 

Complementary fee 

73 Swiss francs 

 
Total amount of the 
complementary fees 

=  =>   

Number of classes of 
goods and services 
beyond three 
  x 

Supplementary fee 

73 Swiss francs 

Total amount of the 
supplementary fees 

=  =>   

Individual fees (Swiss francs): 

  
Total individual fee =>   

  Grand total   

Identity of the party effecting the payment:    

Debit from a current 
account with WIPO 

Holder of the account 

  

Account number 

  

Payment received and 
acknowledged by WIPO 

WIPO receipt number 

  

 

Payment made by banker’s 
check (attached) 

Check identification 

  

dd/mm/yyyy 

  

Payment made by banker’s 
check (sent separately) 

Check identification 

  

dd/mm/yyyy 

  

Payment made to WIPO 
bank account No 48 7080-81 
with the Crédit Suisse, 
Geneva 

Payment identification 

  

dd/mm/yyyy 

  

Payment made to WIPO 
postal check account 
No 12-5000-8, Geneva 

Payment identification 

  

dd/mm/yyyy 

  

 
Designated Contracting Individual fee Designated Contracting Individual fee 
Parties Parties 
 
       
 
       
 
       
 
       
 
       



 
CONTINUATION SHEET No:  .......... of ..........

 



[備 考 ]

１ 用紙は、日本工業規格Ａ列４番（横 21㎝ 、縦 29.７ ㎝）の大きさとし、インキがにじ

まず 、 文字 が 透き 通 らないものを縦 長にして、折 らずに片面の みを用い、用紙に は不

要な文字、記号、枠線、けい線等を記載してはならない。

２ 文字は、タイプ印書又は印刷により記載する。

３ コンピュータ印字を用いて願書を作成するときは、次により作成する。

イ 願書の 割り付け及び 内容は、様 式第９の２の形式と 一致し、各欄 を拡張する 場合

は、欄の途中で次ページにならないように作成しなければならない。

ロ すべての欄は、一本線で描かなければならない。

ハ 各欄は、そこに記載する情報がないときも、表示しなければならない。

４ 各欄への記載は、別段の定めがある場合を除き、英語でしなければならない。

For use by the applicant; this international application contains in addition to the application form the５ ｢ , ,

」 は、「 」及び証明書の枚数を記載する。following number of sheets CONTINUATION SHEET

６ ｢ 」 は、ローマ字、アラビア数字若しくは「－」又はFor use by the applicant/Office of origin

その組み合わせによる書類記号を記載することができる。

７ 「 」 及 び 「 」 は 、 こ れ ら の ロ ー マ 字 へ の 音 訳 又 は 英 語 へ の 翻 訳 を 記 載 すName Address

る。

８ 「 」 は 自然 人 にあ つて は 姓及 び 名を 姓 、名 の順に記載し 、また、法 人にあつてName

はその名称を記載する。

９ 「 」は、「 4 3, 3 , , 100 8915 」 のようにAddress - Kasumigaseki -chome Chiyoda-ku TOKYO - JAPAN

詳しく記載し、日本国内に営業所を有する法人の場合は本社の住所を記載する。

10 第 ２欄「 」中、「 」は、出願人の住所（居所）以外APPLICANT Address for correspondence

への通信を希望する場合は記載する。

Identification code where1 1 国 際 事 務 局 から 識 別コ ー ドを 受け て いな い 者に つい て は、 「 (

)」 の欄は空欄とする。supplied by WIPO

ENTITLEMENT12 国 際登録出願人が２名以上いる場合は、１名について第２欄、第３欄「

TO FILE SIGNATURE BY THE APPLICANT OR HIS REPRESENTATIVE If required or」及び第 12欄 「 (

)」 に記載し、その他の出願人については出願人１名ごとに第allowed by the Office of origin

２欄、第３欄及び第 12欄 のすべての項目及び必要事項を「 」に記CONTINUATION SHEET

載する。

13 国 際 事 務 局に対する代理人の 選任を届け 出る場合は１ 名のみの氏名（名称）及び住

所（居所）を第４欄「 ( )」に記載する。REPRESENTATIVE if any

14 第 ５欄「 」中、「 」は、BASIC APPLICATION OR BASIC REGISTRATION Basic application number

「 1999 000001」 の ように出願年を西暦表示により記載する。また、その基礎とした商-

標登 録 出願 及 びそ の 基礎とした商標 登録が２以上 ある場合は、 それぞれ最先のも のを

CONTINUATION記 載 し 、 そ の 他 に つ い て は 第 ５ 欄 の す べ て の 項 目 及 び 必 要 事 項 を 「

」に記載する。SHEET

1 5 年 月 日 を 記載する場合は西暦 紀元及びグ レゴリー暦に より、「日／月／年」の順と

し、 日 及び 月 は２ 桁 、年は４桁のア ラビア数字で 表示し、日及 び月の数字の後に スラ

ッシュを付す（例えば 2000年 ２月４日は「 04 02 2000」 ）。/ /

1 6 パ リ 条 約 による優先権又はパ リ条約の例 による優先権 の主張の基礎とした最初の出



願が ２ 以上 あ る場 合 は、 出願 の 日が 最 先の もの を 第６欄「 」 に記 載PRIORITY CLAIMED

CONTINUATIONし 、 そ の 他 の も の に つ い て は 第 ６ 欄 の す べ て の 項 目 及 び 必 要 事 項 を 「

」に記載する。SHEET

17 国 際登録を受けようとする商標は、次の要領により第７欄「 」に記載する。THE MARK

a Place the reproduction of the mark as it appears in theイ 国際登録を受けようとする商標は「 ( ) ,

, .」 の欄（以下「標章記載欄」といbasic application or the basic registration in the square below

う。）の中に、その基礎とした商標登録出願又はその基礎とした商標登録に係る商

標を記載する。

ロ 標章記載欄の大きさは、８ 平方とする。cm

ハ 国際登 録を受けよう とする商標 を記載した書面を願 書にはり付け て記載する とき

は、ロに規定する大きさの用紙を用いるものとする。この場合において、標章記載

欄に容易に離脱しないように用紙の全面をはり付ける。

ニ その基 礎とした商標 登録出願又 はその基礎とした商 標登録に係る 立体商標が 、異

なる２以上の方向から表示した図によつて記載されているときは、各図を同一縮尺

で記載し、標章記載欄の中に記載する。

18 立 体商標を写真によつて記載するときは、次の要領による。

イ 写真の大きさは、８ 平方とする。cm

ロ 写真は、標章記載欄に容易に離脱しないようはり付ける。

ハ 写真は、折つてはならない。

ニ その基 礎とした商標 登録出願又 はその基礎とした商 標登録に係る 立体商標が 、異

なる２以上の方向から表示した写真によつて記載されているときは、各写真を同一

縮尺で記載し、標章記載欄の中に、それぞれの写真が重ならないように表示する。

19 第 10欄 「 」 は、GOODS AND SERVICES FOR WHICH INTERNATIONAL REGISTRATION IS SOUGHT

次の要領により記載する。

イ 商品（ 役務）は、そ の基礎とし た商標登録出願又は その基礎とし た商標登録 に記

載されている指定商品（指定役務）の範囲内において商品（役務）の内容及び範囲

を明確に 理解すること ができる表 示をもつて記載し、 なるべく 196 7年 ７ 月 14日 に ス

トックホルムで及び 1977年 ５月 13日 にジュネーヴで改正され並びに 1979年 10月 ２日

に修正された標章の登録のための商品及びサービスの国際分類に関する 1957年 ６月 1

5日 のニース協定第１条に規定する国際分類に即して記載する。

ロ 「 」 は 、 商 品 （ 役 務 ） の 区 分 を ２ 以 上 指 定 す る 場 合は 、 区 分 の 番 号 順 に 記 載Class

する。「 」は、その区分に属する商品（役務）を記載する。Goods and services

20 第 11欄 「 」は、締約国の前の□内に×印を付す。新DESIGNATED CONTRACTING PARTIES

規締約国で、国コード、締約国名が記載されていないときには「 」の欄に国コーOthers:

ド及び締約国名を記載する。

21 第 12欄 は、出願人又は代理人が押印又は署名し、その日を記載する。

22 特 許 印 紙は別の 用紙にはり、 その下にそ の額を括弧をして記載するとともに、出願

人の 氏 名（ 名 称） 、 その基礎とした 商標登録出願 の番号又はそ の基礎とした商標 登録

の番号、書類記号及び提出日を記載する。

23 願 書 等 の提出書 類は、容易に 分離し又は とじ直すことができるように例えばクリッ

プ等を用いてとじる。




